IGLESIA CATOLICA DE ANUNCIACION
ANNUNCIATION CATHOLIC CHURCH

November 29, 2020 1st Sunday of Advent
29 de November 20201 Dommgo de Adviento

Phone: 303-296-1024 E-mail: Annunciation@LukeOne26.org
Website: www.LukeOne26.org or Annunciationdenver.org
Church Location: 3601 Humboldt Street, Denver, CO 80205

Office and Church Mailing Address: 1408 East 36th Avenue, Denver, CO 80205
Deacon: Henry Concha Pastor: Fr. Charles Polifka, OFM Cap.

Twin Parishes Food Bank

3663 Humboldt St. Denver, CO 80205
Phone:303-294-0684 Open: Tuesdays &
Thursdays 10am-12pm & 1pm-3pm

Sabado / Saturday 4:00 - 5:30pm

Associate: Fr. Brandon Berg, OFM Cap.

QOur Mass Schcdulc/Horario de Misa

Misa los Sabados (Spanish) 6:00pm

Sunday Mass (English) 8:00am & 11:30am
Misa los Domingos (Spanish) 9:30am, 1:00 & 5:00pm
Daily Masses: Tuesdays - Fridays (Spanish) 8:15am

Misa por la tarde Martes: 6:45pm Miercoles: 6:00pm

Exposition of the Blessed Sacrament / Adoracion al Santisimo

Martes /Tuesdays 8:45am—6:30pm

Confessions / Confesiones

Tuesday/ Martes 5:30 - 6:15pm
Or by appointment, please call parish office.

" l Pies
Thank you to all who participated
in the fundraiser pie sale. Special

f THANK YOU:]’Ehagks ttoo ’Etcr)] Bluepoint Bakery
or donating the pies.
| For [ € LTI

YOUR | Gracias a todos los que partici-

' paron en la venta de pies para
ORDER"

recaudar fondos. Un agradeci-
mlento especial, también, a Blue-
2.4k TN/ point Bakery por donar los pies.

And during Advent / Y en Adviento
December 3, 10, and 17 from 4:00-8:00pm
3,10, y 17 de Diciembre de 4:00pm :8:00pm

(] () (]
Annunciation Catholic School
3536 Lafayette St. Denver, CO 80205
Phone: 303-295-2515 Website: Annunciationk8.org
Principal: Mrs. Deb Roberts

Prayer Intention Box
You are invited to put your prayer intentions in the

Newly Scheduled Mass
In response to the increase of danger in the pandemic,
we have added a 5:00 p.m. Sunday evening mass in
Spanish. We will need readers and other liturgical min-
isters for this mass. There will be no music at this
mass. The purpose of this mass is to help people
maintain social distancing and be safe in church. We
do not want more than 50 people in person at any par-
ticular Mass. Masses are also being life-streamed on
Facebook.

Misa recién programada
En respuesta al aumento del peligro en la pandemia,
hemos afiadido una Misa Dominical a las 5:00 p.m.
Necesitaremos lectores y otros ministros litirgicos para
esta Misa. No habra musica en esta misa. El proposito
de esta misa es ayudar a las personas a mantener el
distanciamiento social y estar a salvo en la Iglesia. No
queremos mas de 50 personas en persona en ninguna
misa en particular. Las Misas también estan siendo
transmitidas en vivo por Facebook.

marked box next to the St. Francis statue. Those
intentions are regularly transferred to the box next to
the tabernacle.

Caja de Intenciones Personales

Se le invita a poner sus intenciones de oracion enla  §PRA)
caja marcada junto a la estatua de San Francisco.
Esas intenciones se transfieren regularmente a la
caja junto al tabernaculo.

Our Lady of Guadalupe Raffle

Eanen?

Raffle tickets are now
on sale for the Our Lady
of Guadalupe Raffle
which will be held on
December 12 after the
6:00 p.m. Mass. Prizes
will be $1000, $500,
and $500. Tickets are
$20 each and only 500
tickets will be sold. Tick-
ets can be purchased
after Masses or in the
parish office.

Los boletos para la rifa de
Nuestra Sefiora de Guada-
lupe, ya estan a la venta se
llevara a cabo el 12 de Dic-
P8 iembre después de la Misa
" de 6:00 p.m. Los premios
| seran de $1000, $500 y
& $500. Los boletos cuestan
W 320 cada uno y solo se

8% venderan 500 boletos. Los
SR Dboletos se pueden comprar
| después de las misas 0 en
la oficina parroquial.
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Mass Intentions / Intenciones de la Misa

Monday, November 30 / Lunes, 30 de Noviembre
No Misa
Tuesday, December 1/ Martes, 1 de Diciembre

8:15am Misa NS- Por la salud de Juan Garcia

8:45am Eucharistic Adoration/Adoracién Eucristica

6:30pm Benediction / Reposicién del Santisimo
6:45pm  Misa NS- Abierta/Open

Wednesday December 2/Miércoles, 2 de Diciembre

8:15am Mass NS- For the intention of Deb Roberts
6:00pm Misa NS- Abierta/Open

Thursday, December 3 / Jueves, 3 de Diciembre
8:15am  Misa NS- Abierta/Open

Friday, December 4 / Viernes, 4 de Diciembre
8:15am Misa NS- Abierta/Open
Saturday, December 5/ Sabado, 5 de Diciembre

6:00pm Misa S- +Miquel Carranza & Paulina (Sara)
Pereira

Sunday December 6 / Domingo, 6 de Diciembre

8:00am Mass S- +Richard Charlifue

9:30am Misa S- +Manuel y +Martina Herrera,
+Josefina Astorga, +Rosa Cardoza,
+Geronimo Melendez

11:30am Mass S- +Josephine, +Joseph, & +Cathy
Torrez

1:00pm Misa NS- Abierta/Open

5:00pm Misa NS- +Gaby Martinez

Date / Fecha  Offertory / Colecta Total
Sunday 11.22.20 $2,922
Venmo 11.22.20 $195

Advent Confessions
The Sacrament of Reconciliation will be offered
on Thursdays (December 3, 10, 17) from 4:00
p.m. until 8:00 p.m. You can come any time dur-
ing these two hours and one of the priests will be
in the confessional. Any change will be texted on
flocknotes.

Confesiones de Adviento

El Sacramento de la Reconciliacion se ofrecera
los Jueves (3, 10, 17 de Diciembre) de 4:00 p.m.
a 8:00 p.m. Pueden venir en cualquier momento
durante estas dos horas y uno de los sacerdotes
estara en el confesionario. Cualquier cambio sera
enviado por mensaje de flocknotes.

Sunday, November 29, 2020
Pastoral Reflections....

from Fr. Charles
There is hope! Even in darkness
there is hope. Advent is a time to
renew our hopes and to wait
“‘expectantly” for those hopes to
happen. The Israelites, the people
of God, waited for 1860 years —
from the time of Abraham — for the
messiah. They waited through
persecutions, through famines,
through draughts, through pesti-
lences, through exiles, through
wars, through terrible defeats in
wars...and even through pandem-
ics (the Bible refers to them as
‘plagues.”). Their hopes were ful-
filled in the birth of Jesus in the city
of David, Bethlehem. Most of them
did not know that their hopes were
even fulfilled. They didn’t “hope for”
or “wait for” the kind of Messiah
that God had in mind. God’s plans
were not the plans of the Jewish
people. What about us? What are
we hoping for as we live through
this pandemic? Will everything go
back to “normal’? | think this year
of pandemic has changed us.
There will probably be a new
‘normal.” But we wait. We
hope. We pray. Like the Jewish
hopes for the Messiah were not
quite what they expected, will our
hopes not quite be what we ex-
pect. God knows. Pray that we will
accept the “new normal,” whatever
God wills it to be. Advent is our
time to hope, to pray, and to em-
brace God’s will.

Domingo, 29 de Noviembre, 2020
Reflexiones Pastorales....

Del P. Carlos
jHay esperanza! Incluso en la oscuri-
dad hay esperanza. El Adviento es un
momento para renovar nuestras es-
peranzas y esperar "ansiosamente”
para que esas esperanzas sucedan.
Los israelitas, el pueblo de Dios, es-
peraron 1860 afios, desde la época de
Abraham, al mesias. Esperaron a
través de persecuciones, a través de
hambrunas, a través de sequias, a
través de pestilencias, a través de exi
lios, a través de guerras, a través de
terribles derrotas en las guerras... e
incluso a través de pandemias (la Bib-
lia se refiere a ellos como "plagas").
Sus esperanzas se cumplieron en el
nacimiento de Jesus en la ciudad de
David, Belén. La mayoria de ellos no
sabian que sus esperanzas se habian
cumplido. No "deseaban" ni
"esperaban" el tipo de Mesias que
Dios tenia en mente. Los planes de
Dios no eran los planes del pueblo
judio. ¢ Qué hay de nosotros? ;Qué
esperamos mientras vivimos esta pan-
demia? ;Volveratodo ala
"normalidad"? Creo que este afio de
pandemia nos ha cambiado. Probable-
mente habra un nuevo "normal". Pero
esperamos. Deseamos. Rezamos. Al
igual que las esperanzas judias por el
Mesias no eran exactamente lo que
esperaban, nuestras esperanzas no
seran exactamente lo que imagi-
namos. Dios sabe. Oren para que
aceptemos la "nueva normalidad", sea
cual sea Dios que sea. El Adviento es
nuestro tiempo para esperar, orary
abrazar la voluntad de Dios.

Bulletin, Flocknotes, Web Page, Facebook:

Changes in scheduling, new events, and other important information will be
communicated through flocknotes, parish web page, and the parish face-
book page. The Bulletin will continue to have information and it is posted on

the webpage every week.

Boletin, Flocknotes, Pagina de web, Facebook:

Cambios en la programacion, nuevos eventos y otra informacién importante
se comunicaran a través de flocknotes, pagina web parroquial y la pagina
de Facebook de la parroquia. El Boletin seguiré teniendo informacion y se

publica en la pagina web cada semana.
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